
 

PL - polski 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Informacje o bezpieczeństwie 
OSTRZEŻENIA! 
1. Produkt przeznaczony dla dzieci od 6 miesiąca życia, które potrafią stabilnie siedzieć. 
2. Maksymalne obciążenie nocnika wynosi 30 kg. 
3. Nocnik należy ustawiać na płaskiej i stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewróceniu się 
dziecka. 
4. Nie pozostawiaj dziecka bez nadzoru podczas korzystania z nocnika. 
5. Regularnie sprawdzaj nocnik pod kątem uszkodzeń, pęknięć lub ostrych krawędzi. 
6. Nocnik należy regularnie myć i dezynfekować, aby zapobiec rozwojowi bakterii. 
7. Nie używaj nocnika w pobliżu wody, schodów ani innych potencjalnych zagrożeń. 
8. Opakowania foliowe nie są zabawką — należy je natychmiast usunąć i wyrzucić, 
ponieważ istnieje ryzyko uduszenia dziecka. 

 



EN - English 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Safety Information 
WARNINGS! 
1. This product is intended for children from 6 months of age who can sit upright. 
2. The maximum weight capacity of the potty is 30 kg. 
3. The potty should be placed on a flat and stable surface to prevent the child from tipping 
over. 
4. Do not leave your child unattended while using the potty. 
5. Regularly inspect the potty for damage, cracks, or sharp edges. 
6. The potty should be cleaned and disinfected regularly to prevent bacterial growth. 
7. Do not use the potty near water, stairs, or other potential hazards. 
8. The plastic wrappings are not a toy – they should be removed and discarded immediately 
as they pose a risk of suffocation. 

 



DE - Deutsch 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Sicherheitsinformationen 
WARNHINWEISE! 
1. Dieses Produkt ist für Kinder ab 6 Monaten geeignet, die bereits selbstständig sitzen 
können. 
2. Die maximale Tragkraft des Töpfchens beträgt 30 kg. 
3. Stellen Sie das Töpfchen auf eine ebene und stabile Fläche, damit es nicht umkippt. 
4. Lassen Sie Ihr Kind beim Benutzen des Töpfchens nicht unbeaufsichtigt. 
5. Überprüfen Sie das Töpfchen regelmäßig auf Beschädigungen, Risse oder scharfe 
Kanten. 
6. Reinigen und desinfizieren Sie das Töpfchen regelmäßig, um Bakterienwachstum 
vorzubeugen. 
7. Benutzen Sie das Töpfchen nicht in der Nähe von Wasser, Treppen oder anderen 
potenziellen Gefahrenquellen. 
8. Die Plastikverpackung ist kein Spielzeug – sie muss sofort entfernt und entsorgt werden, 
da Erstickungsgefahr besteht. 

 



FR - français 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Informations de sécurité 
AVERTISSEMENTS ! 
1. Ce produit est destiné aux enfants de 6 mois et plus capables de se tenir assis. 
2. Le pot supporte un poids maximal de 30 kg. 
3. Placez le pot sur une surface plane et stable afin d'éviter tout risque de basculement. 
4. Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance lorsqu'il utilise le pot. 
5. Vérifiez régulièrement l'état du pot : assurez-vous qu'il ne présente ni dommages, ni 
fissures, ni bords tranchants. 
6. Nettoyez et désinfectez régulièrement le pot pour prévenir la prolifération bactérienne. 
7. N'utilisez pas le pot à proximité d'eau, d'escaliers ou de tout autre danger potentiel. 
8. Les emballages plastiques ne sont pas des jouets : retirez-les et jetez-les immédiatement 
car ils présentent un risque d'étouffement. 

 



IT - italiano 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Informazioni di sicurezza 
AVVERTENZE! 
1. Questo prodotto è destinato a bambini dai 6 mesi di età in grado di stare seduti da soli. 
2. La capacità di carico massima del vasino è di 30 kg. 
3. Il vasino deve essere posizionato su una superficie piana e stabile per evitare che il 
bambino si ribalti. 
4. Non lasciare il bambino incustodito mentre usa il vasino. 
5. Ispezionare regolarmente il vasino per verificare la presenza di danni, crepe o spigoli vivi. 
6. Il vasino deve essere pulito e disinfettato regolarmente per prevenire la proliferazione 
batterica. 
7. Non utilizzare il vasino vicino all'acqua, alle scale o ad altri potenziali pericoli. 
8. L'involucro di plastica non è un giocattolo: deve essere rimosso e gettato immediatamente 
in quanto rappresenta un rischio di soffocamento. 

 



NL - Nederlands 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Veiligheidsinformatie 
WAARSCHUWINGEN! 
1. Dit product is bedoeld voor kinderen vanaf 6 maanden die rechtop kunnen zitten. 
2. Het maximale draagvermogen van het potje is 30 kg. 
3. Plaats het potje op een vlakke en stabiele ondergrond om te voorkomen dat het kind 
omvalt. 
4. Laat uw kind niet zonder toezicht achter tijdens het gebruik van het potje. 
5. Controleer het potje regelmatig op beschadigingen, scheuren of scherpe randen. 
6. Reinig en desinfecteer het potje regelmatig om bacteriegroei te voorkomen. 
7. Gebruik het potje niet in de buurt van water, trappen of andere potentiële gevaren. 
8. De plastic verpakking is geen speelgoed – verwijder deze onmiddellijk en gooi deze weg, 
omdat deze verstikkingsgevaar oplevert. 

 



SV - svenska 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Säkerhetsinformation 
VARNINGAR! 
1. Denna produkt är avsedd för barn från 6 månaders ålder som kan sitta upprätt. 
2. Pottans maximala viktkapacitet är 30 kg. 
3. Pottan ska placeras på en plan och stabil yta för att förhindra att barnet välter. 
4. Lämna inte ditt barn utan uppsikt medan det använder pottan. 
5. Kontrollera regelbundet pottan för skador, sprickor eller vassa kanter. 
6. Pottan ska rengöras och desinficeras regelbundet för att förhindra bakterietillväxt. 
7. Använd inte pottan nära vatten, trappor eller andra potentiella faror. 
8. Plastförpackningarna är inte en leksak – de ska tas bort och kasseras omedelbart 
eftersom de utgör en kvävningsrisk. 

 



ES - español 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Información de seguridad 
¡ADVERTENCIAS! 
1. Este producto está diseñado para niños a partir de 6 meses que ya pueden sentarse 
solos. 
2. El orinal soporta un peso máximo de 30 kg. 
3. El orinal debe colocarse sobre una superficie plana y estable para evitar que el niño se 
vuelque. 
4. No deje a su hijo sin supervisión mientras usa el orinal. 
5. Revise el orinal periódicamente para detectar daños, grietas o bordes afilados. 
6. El orinal debe limpiarse y desinfectarse regularmente para prevenir la proliferación de 
bacterias. 
7. No utilice el orinal cerca del agua, escaleras u otros peligros potenciales. 
8. Los envoltorios de plástico no son un juguete; deben retirarse y desecharse 
inmediatamente, ya que representan un riesgo de asfixia. 

 



CS - čeština 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Bezpečnostní informace 
VAROVÁNÍ! 
1. Tento výrobek je určen pro děti od 6 měsíců, které umí sedět vzpřímeně. 
2. Maximální nosnost nočníku je 30 kg. 
3. Nočník by měl být umístěn na rovném a stabilním povrchu, aby se dítě nepřevrátilo. 
4. Nenechávejte dítě bez dozoru při používání nočníku. 
5. Pravidelně kontrolujte nočník, zda není poškozený, prasklý nebo zda nemá ostré hrany. 
6. Nočník by měl být pravidelně čištěn a dezinfikován, aby se zabránilo množení bakterií. 
7. Nepoužívejte nočník v blízkosti vody, schodů nebo jiných potenciálních nebezpečí. 
8. Plastové obaly nejsou hračkou – měly by být okamžitě odstraněny a zlikvidovány, protože 
představují riziko udušení. 

 



SK - slovenčina 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Bezpečnostné informácie 
UPOZORNENIA! 
1. Tento výrobok je určený pre deti od 6 mesiacov, ktoré už vedia sedieť vzpriamene. 
2. Maximálna nosnosť nočníka je 30 kg. 
3. Nočník by mal byť umiestnený na rovnom a stabilnom povrchu, aby sa dieťa neprevrátilo. 
4. Nenechávajte dieťa bez dozoru počas používania nočníka. 
5. Pravidelne kontrolujte nočník, či nie je poškodený, prasknutý alebo má ostré hrany. 
6. Nočník by sa mal pravidelne čistiť a dezinfikovať, aby sa zabránilo množeniu baktérií. 
7. Nepoužívajte nočník v blízkosti vody, schodov alebo iných potenciálnych 
nebezpečenstiev. 
8. Plastové obaly nie sú hračkou – mali by sa ihneď odstrániť a zlikvidovať, pretože 
predstavujú riziko udusenia. 

 



HU - magyar 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Biztonsági információk 
FIGYELMEZTETÉSEK! 
1. Ez a termék 6 hónapos kortól, ülni tudó gyermekek számára készült. 
2. A bili maximális teherbírása 30 kg. 
3. A bilit sík és stabil felületre kell helyezni, hogy a gyermek ne boruljon fel. 
4. Ne hagyja felügyelet nélkül gyermekét a bili használata közben. 
5. Rendszeresen ellenőrizze a bilit sérülések, repedések vagy éles szélek szempontjából. 
6. A bilit rendszeresen tisztítani és fertőtleníteni kell a baktériumok elszaporodásának 
megelőzése érdekében. 
7. Ne használja a bilit víz, lépcső vagy más potenciális veszélyforrás közelében. 
8. A műanyag csomagolások nem játékok – azonnal el kell távolítani és ki kell dobni őket, 
mivel fulladásveszélyt jelentenek. 

 



RO - română 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Informații de siguranță 
AVERTIZĂRI! 
1. Acest produs este destinat copiilor cu vârsta de peste 6 luni care pot sta în poziție 
verticală. 
2. Capacitatea maximă de greutate a oliței este de 30 kg. 
3. Olita trebuie așezată pe o suprafață plană și stabilă pentru a preveni răsturnarea copilului. 
4. Nu lăsați copilul nesupravegheat în timp ce folosește olita. 
5. Verificați periodic olita pentru a depista eventualele deteriorări, crăpături sau margini 
ascuțite. 
6. Olita trebuie curățată și dezinfectată periodic pentru a preveni dezvoltarea bacteriilor. 
7. Nu utilizați olita în apropierea apei, a scărilor sau a altor pericole potențiale. 
8. Ambalajele de plastic nu sunt jucării – trebuie îndepărtate și aruncate imediat, deoarece 
prezintă risc de sufocare. 

 



PT - português 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Informações de segurança 
AVISOS! 
1. Este produto destina-se a crianças a partir dos 6 meses de idade que já conseguem 
sentar-se eretas. 
2. A capacidade máxima de peso do penico é de 30 kg. 
3. O penico deve ser colocado numa superfície plana e estável para evitar que a criança o 
tombe. 
4. Não deixe a criança sem supervisão enquanto utiliza o penico. 
5. Inspecione regularmente o penico para detetar danos, fissuras ou arestas afiadas. 
6. O penico deve ser limpo e desinfetado regularmente para evitar a proliferação de 
bactérias. 
7. Não utilize o penico perto de água, escadas ou outros locais com risco potencial de 
asfixia. 
8. As embalagens de plástico não são um brinquedo – devem ser removidas e descartadas 
imediatamente, pois representam um risco de asfixia. 

 



LT - lietuvių 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Saugos informacija 
ĮSPĖJIMAI! 
1. Šis gaminys skirtas vaikams nuo 6 mėnesių amžiaus, kurie gali sėdėti vertikaliai. 
2. Maksimali puoduko apkrova yra 30 kg. 
3. Puoduką reikia pastatyti ant lygaus ir stabilaus paviršiaus, kad vaikas neapvirstų. 
4. Nepalikite vaiko be priežiūros, kai jis naudojasi puoduku. 
5. Reguliariai apžiūrėkite puoduką, ar jis nepažeistas, įtrūkęs ar nėra aštrių briaunų. 
6. Puoduką reikia reguliariai valyti ir dezinfekuoti, kad nesidaugintų bakterijos. 
7. Nenaudokite puoduko šalia vandens, laiptų ar kitų galimų pavojų. 
8. Plastikinės pakuotės nėra žaislas – jas reikia nedelsiant nuimti ir išmesti, nes jos kelia 
uždusimo pavojų. 

 



LV - latviešu 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Drošības informācija 
BRĪDINĀJUMI! 
1. Šis produkts ir paredzēts bērniem no 6 mēnešu vecuma, kuri prot sēdēt vertikāli. 
2. Podiņa maksimālā slodze ir 30 kg. 
3. Podiņš jānovieto uz līdzenas un stabilas virsmas, lai bērns neapgāztos. 
4. Neatstājiet bērnu bez uzraudzības, kamēr tas lieto podiņu. 
5. Regulāri pārbaudiet podiņu, vai tam nav bojājumu, plaisu vai asu malu. 
6. Podiņš regulāri jātīra un jādezinficē, lai novērstu baktēriju augšanu. 
7. Nelietojiet podiņu ūdens, kāpņu vai citu potenciālu apdraudējumu tuvumā. 
8. Plastmasas iesaiņojumi nav rotaļlieta – tie nekavējoties jānoņem un jāizmet, jo tie rada 
nosmakšanas risku. 

 



ET - eesti 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Ohutusteave 
HOIATUSED! 
1. See toode on mõeldud lastele alates 6. elukuust, kes oskavad püsti istuda. 
2. Poti maksimaalne kandevõime on 30 kg. 
3. Pott tuleb asetada tasasele ja stabiilsele pinnale, et vältida lapse ümberkukkumist. 
4. Ärge jätke last poti kasutamise ajal järelevalveta. 
5. Kontrollige potti regulaarselt kahjustuste, pragude või teravate servade suhtes. 
6. Pott tuleks regulaarselt puhastada ja desinfitseerida, et vältida bakterite kasvu. 
7. Ärge kasutage potti vee, treppide või muude võimalike ohtude lähedal. 
8. Plastpakendid ei ole mänguasjad – need tuleks kohe eemaldada ja ära visata, kuna need 
kujutavad endast lämbumisohtu. 

 



DA - dansk 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Sikkerhedsoplysninger 
ADVARSLER! 
1. Dette produkt er beregnet til børn fra 6 måneder, der kan sidde oprejst. 
2. Pottens maksimale vægtkapacitet er 30 kg. 
3. Potten skal placeres på en flad og stabil overflade for at forhindre, at barnet vælter. 
4. Efterlad ikke dit barn uden opsyn, mens det bruger potten. 
5. Undersøg regelmæssigt potten for skader, revner eller skarpe kanter. 
6. Potten skal rengøres og desinficeres regelmæssigt for at forhindre bakterievækst. 
7. Brug ikke potten i nærheden af ​​vand, trapper eller andre potentielle farer. 
8. Plastikindpakningen er ikke legetøj – den skal fjernes og kasseres med det samme, da de 
udgør en kvælningsrisiko. 

 



FI - suomi 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Turvallisuustiedot 
VAROITUKSET! 
1. Tämä tuote on tarkoitettu 6 kuukauden iästä alkaen lapsille, jotka osaavat istua 
pystyasennossa. 
2. Potan enimmäispainokapasiteetti on 30 kg. 
3. Potta tulee asettaa tasaiselle ja vakaalle alustalle, jotta lapsi ei kaadu. 
4. Älä jätä lasta valvomatta pottaa käyttäessään. 
5. Tarkista potta säännöllisesti vaurioiden, halkeamien tai terävien reunojen varalta. 
6. Potta tulee puhdistaa ja desinfioida säännöllisesti bakteerien kasvun estämiseksi. 
7. Älä käytä pottaa veden, portaiden tai muiden mahdollisten vaarojen lähellä. 
8. Muovipakkaukset eivät ole leluja – ne tulee poistaa ja hävittää välittömästi, koska ne 
aiheuttavat tukehtumisvaaran. 

 



SL - slovenščina 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Varnostne informacije 
OPOZORILA! 
1. Ta izdelek je namenjen otrokom od 6. meseca starosti, ki lahko sedijo pokonci. 
2. Največja nosilnost kahlice je 30 kg. 
3. Kahlica mora biti postavljena na ravno in stabilno površino, da se otrok ne bi prevrnil. 
4. Otroka ne puščajte brez nadzora med uporabo kahlice. 
5. Redno pregledujte kahlico glede poškodb, razpok ali ostrih robov. 
6. Kahlico je treba redno čistiti in razkuževati, da preprečite rast bakterij. 
7. Kahlice ne uporabljajte v bližini vode, stopnic ali drugih potencialnih nevarnosti. 
8. Plastična embalaža ni igrača – odstranite jo in takoj zavrzite, saj predstavlja nevarnost 
zadušitve. 

 



EL - ελληνικά 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Πληροφορίες ασφαλείας 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ! 
1. Αυτό το προϊόν προορίζεται για παιδιά από 6 μηνών που μπορούν να κάθονται όρθια. 
2. Η μέγιστη χωρητικότητα βάρους της τουαλέτας είναι 30 κιλά. 
3. Η τουαλέτα πρέπει να τοποθετείται σε επίπεδη και σταθερή επιφάνεια για να αποτρέπεται 
η ανατροπή του παιδιού. 
4. Μην αφήνετε το παιδί σας χωρίς επίβλεψη κατά τη χρήση της. 
5. Ελέγχετε τακτικά την τουαλέτα για ζημιές, ρωγμές ή αιχμηρές άκρες. 
6. Η τουαλέτα πρέπει να καθαρίζεται και να απολυμαίνεται τακτικά για την αποφυγή 
ανάπτυξης βακτηρίων. 
7. Μην χρησιμοποιείτε την τουαλέτα κοντά σε νερό, σκάλες ή άλλους πιθανούς κινδύνους. 
8. Τα πλαστικά περιτυλίγματα δεν είναι παιχνίδια - πρέπει να αφαιρούνται και να 
απορρίπτονται αμέσως, καθώς ενέχουν κίνδυνο ασφυξίας. 

 



BG - български 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Информация за безопасност 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ! 
1. Този продукт е предназначен за деца над 6-месечна възраст, които могат да седят 
изправени. 
2. Максималното тегло на гърнето е 30 кг. 
3. Гърнето трябва да се постави върху равна и стабилна повърхност, за да се 
предотврати преобръщане на детето. 
4. Не оставяйте детето си без надзор, докато използва гърнето. 
5. Редовно проверявайте гърнето за повреди, пукнатини или остри ръбове. 
6. Гърнето трябва да се почиства и дезинфекцира редовно, за да се предотврати 
развитието на бактерии. 
7. Не използвайте гърнето близо до вода, стълби или други потенциални опасности. 
8. Пластмасовите опаковки не са играчка – те трябва да бъдат отстранени и 
изхвърлени незабавно, тъй като представляват риск от задушаване. 

 



HR - hrvatski 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Sigurnosne informacije 
UPOZORENJA! 
1. Ovaj je proizvod namijenjen djeci od 6 mjeseci starosti koja mogu uspravno sjediti. 
2. Maksimalna nosivost kahlice je 30 kg. 
3. Kahlica treba biti postavljena na ravnu i stabilnu površinu kako bi se spriječilo prevrtanje 
djeteta. 
4. Ne ostavljajte dijete bez nadzora dok koristi kahlicu. 
5. Redovito pregledavajte kahlicu ima li oštećenja, pukotina ili oštrih rubova. 
6. Kahlicu treba redovito čistiti i dezinficirati kako bi se spriječio rast bakterija. 
7. Ne koristite kahlicu u blizini vode, stepenica ili drugih potencijalnih opasnosti. 
8. Plastična ambalaža nije igračka – treba je odmah ukloniti i baciti jer predstavlja opasnost 
od gušenja. 

 



UK - українська 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Інформація про безпеку 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ! 
1. Цей виріб призначений для дітей віком від 6 місяців, які можуть сидіти прямо. 
2. Максимальне навантаження горщика становить 30 кг. 
3. Горщик слід розміщувати на рівній та стійкій поверхні, щоб дитина не перекинулася. 
4. Не залишайте дитину без нагляду під час користування горщиком. 
5. Регулярно перевіряйте горщик на наявність пошкоджень, тріщин або гострих країв. 
6. Горщик слід регулярно чистити та дезінфікувати, щоб запобігти розмноженню 
бактерій. 
7. Не використовуйте горщик поблизу води, сходів або інших потенційних небезпек. 
8. Пластикова упаковка не є іграшкою – її слід негайно зняти та викинути, оскільки вона 
становить ризик задухи. 

 



NO - norsk 
SKU:POTTY CHICK SAGE EAN:5906448510925 

Sikkerhetsinformasjon 
ADVARSLER! 
1. Dette produktet er beregnet på barn fra 6 måneder som kan sitte oppreist. 
2. Pottens maksimale vektkapasitet er 30 kg. 
3. Potten skal plasseres på en flat og stabil overflate for å forhindre at barnet velter. 
4. Ikke la barnet være uten tilsyn mens det bruker potten. 
5. Inspiser potten regelmessig for skader, sprekker eller skarpe kanter. 
6. Potten skal rengjøres og desinfiseres regelmessig for å forhindre bakterievekst. 
7. Ikke bruk potten i nærheten av vann, trapper eller andre potensielle farer. 
8. Plastinnpakningen er ikke et leketøy – den skal fjernes og kastes umiddelbart, da den 
utgjør en kvelningsfare. 
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